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Presentación
MORFOLOGIA SINTAXIS SEMANTICA LEXICO

INVESTIGACIÓN

BASES 
LINGÜISTICAS

HERRAMIENTAS

APLICACIONES Programas para usuarios comunes

Programas para crear aplicaciones lingüísticas.
Usuarios especializados

Recursos lingüísticos

Proyectos
Líneas de investigación
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Preguntas y aclaraciones
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Esquema del curso

1. Introducción

2. Herramientas lingüístico-computacionales en el
aprendizaje de idiomas

3. Corrección y evaluación de textos utilizando PLN

4. Creación semiautomática de recursos didácticos

5. Conclusiones
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1. Introducción
Objetivos

� Plantear aportaciones del Procesamiento del 
Lenguaje Natural en el campo del 
aprendizaje/enseñanza

� Profundizar en la enseñanza/aprendizaje de 
idiomas

� Estudiar la importancia del análisis de errores
asistido por ordenador en el aprendizaje de 
idiomas
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1. Introducción

• Enseñanzaversusaprendizaje

• ¿Ordenador sustituto del profesorado o 
herramienta de apoyo? 

• ¿Qué significa inteligente?

Teorías

Enseñanza individual
Enseñanza grupal

Ayuda guiada
Procesamiento del Lenguaje Natural
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1. Introducción

Herramientas de aprendizaje

Procesamiento del Lenguaje Natural

Diccionarios electrónicos
Correctores
Concordancias Idioma
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1. Introducción

Herramientas de aprendizaje

Procesamiento del Lenguaje Natural

Diccionarios electrónicos
Correctores
Concordancias

Métodos para el estudio del 
proceso de aprendizaje

Idioma
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1. Introducción

...

?

Procesamiento del Lenguaje Natural

Herramientas de aprendizaje

Diccionarios electrónicos
Correctores
Concordancias

Herramientas para la creación
semiautomática de material didáctico

Métodos para el estudio del 
proceso de aprendizaje
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1. Introducción

PLN

Profundizar en el aprendizaje/enseñanza de 
idiomas

• Tratamiento de textos

• Corpus del alumnado

• Detección, diagnóstico y corrección de errores
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1. Introducción

Estudiar la importancia del Analisis de Errores asistido
por Ordenador en el aprendizaje de idiomas

• Detección y diagnóstico de errores

• Corrección automática de errores

Referencia
Nativo!!!

Corpus del alumnado

Editores de errores

Bases de datos

...
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2. Herramientas lingüístico-computacionales
en el aprendizaje de idiomas

� Informática educativa
� PLN y Aprendizaje y Inteligente de Idiomas 
Asistido por Ordenador (ICALL)

� Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado

� Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado

� El PLN en los interfaces
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

� Mejorar el proceso de aprendizaje

� Economía y Seguridad

� Investigación

Informática educativa

Motivación
Profesor

Estudiante
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Informática educativa

� Mejorar el proceso de aprendizaje
� Permite la enseñanza/aprendizaje individual: 
herramienta de estudio personal

� Permite el trabajo y aprendizaje en grupos: 
herramienta para trabajo colaborativo

� Posibilita la integración de múltiples medios
� Enseñanza a distancia
� Ayuda a la gestión del proceso de enseñanza: 
control de tareas y actividades del alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Informática educativa
� Economía y Seguridad

� Minimiza desplazamientos
� Ejemplo: " Instalación de nueva maquinaria“

� Aprendizaje/entrenamiento en entornos 
simulados

� No disminuye el rendimiento
� No se pone en peligro ni el personal ni la 
instalación
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Informática educativa

� Investigación
� Marco para la experimentación de diversas 
teorías educativas, psicológicas y de 
ingeniería IA

� Estudio del aprendizaje humano
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Informática educativa
• Evolución de tendencias educativas en el 

ámbito pedagógico:
– Forma social del aprendizaje: 

• individual 

• en grupo: colaborativo

– Proceso interno del aprendizaje: 
• instrucción 

• construcción

• Herramientas software 
para ayudar al
aprendizaje
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Informática educativa

• Forma social del aprendizaje 
• individual 

• en grupo: colaborativo

• Proceso interno del aprendizaje 
• instrucción 

• construcción

Sistemas Hipermedia
adaptativos

Tendencias pedagógicas & Herramientas educativas 
(en la actualidad):

Sistemas Tutores 
Inteligentes

Sistemas Colaborativos
por ordenador
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Informática educativa

• Clara articulaciónde un dominio 
concreto

• Conocimiento del estudiante, para 
dirigir y adaptar la enseñanza

• La secuencia de enseñanza no está
predeterminadapor el diseñador

   
   
   

 
 
 
 
 

STI 
1980  

PROGRAMAS 
RAMIFICADOS 

1960 
 

PROGRAMAS 
LINEALES 

1950 
 

SISTEMAS  
GENERATIVOS 

1967 - 1971 
 

� Realizan diagnósticos más adaptados al/a estudiante y más detallados
� Mejora la comunicación Tutor - Estudiante: el/la estudiante puede 

hacer preguntas  al Tutor
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Datos
sesión

Interfaz

Módulo
pedagógico

Módulo del
dominio

Modelo del
estudiante

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Informática educativa: STI- Arquitectura
Herramientas
especializadas

Técnicas PLN
Multimedia
....
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

PLN y Aprendizaje Inteligente de 
Idiomas Asistido por Ordenador (ICALL)

� El/la estudiante como usuario/a
� El ordenador como herramienta de guía 
en el proceso de aprendizaje

Herramientas PLN para una ayuda guiada

�Creación de texto libre
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

PLN y Aprendizaje Inteligente de 
Idiomas Asistido por Ordenador (ICALL)

Herramientas PLN para una ayuda guiada
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

PLN y Aprendizaje Inteligente de 
Idiomas Asistido por Ordenador (ICALL)

Herramientas PLN para una ayuda guiada

Herramientas para el 
estudio del idioma 

utilizado por el alumnado

Herramientas de ayuda 
para el alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

PLN y Aprendizaje Inteligente de 
Idiomas Asistido por Ordenador (ICALL)

Herramientas de ayuda para el 
alumnado

Diccionarios y 
gramáticas

Conversación y 
discurso

Traducción
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado

• PLN – Diccionarios y Gramáticas

GLOSSER [Nerbonne et al., 96]–analizadores y herramientas de 
búsqueda para diccionarios bilingües

[Werner, 1994] – reglas de creación de palabras y 
léxicos (serbio)

ITELS [Dimitrova et al. 1997]– lexicos para el aprendizaje de 
terminología

CoCoaj[Ogata et al., 2000]– corrección de la escritura (japonés) 
Web. Pass. Voice[Virvou et al., 2001., 1997]– voz pasiva (inglés)
Lentillak [Aldabe et al., 2005]– dicionarios monolingües y 
bilingües, correctores, generador de declinación ... (euskera)
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

PILEFACE [Lelouche, R., 1994](francés) – pragmática
McGill [Frederiksen et al., 1995](francés) – discurso
Herr Kommissar[De Smedt, 1995](alemán) – simula una 

conversación
L2Tutor [Price et al.,1999](inglés) – para mejorar la fluidez 

en la conversación
Jap. Tech. Texts[Yang et al.,2000](japonés) – discurso

• PLN – Conversación y Discurso

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

ILTS [Tokuda et al, 2001]– presenta ejercicios 
de traducción

MT system[Shei et al., 2000]

• PLN – Traducción

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

¿Qué tipo de adaptación necesitan las 
herramientas PLN para ser utilizadas en  

el aprendizaje de idiomas?

lingüista estudiante

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

IDAZKIDE (1998) Lentillak (2005)
(euskera)

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia

� Recursos lingüísticos
� Base de datos léxica
� Corpus
� Diccionarios

� Generadores
� Generador morfológico

� Analizadores
� Analizador morfológico
� Lematizador
� Chunker
� Analizador profundo de 
sintaxis

� EuskalWordnet
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN integradas (nivel palabra):
� Corrector ortográfico
� Generador de sugerencias morfológicas
� Consultor de análisis morfológicos
� Diccionarios monolingües y bilingües
� Declinador morfológico
� Consultor de conjugaciones verbales
� KWIC (Key Word In Context)
� Consultor de sinónimos basado en wordnet

IDAZKIDE (1998) Lentillak (2005)
(euskera)

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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¿Para qué le sirven al estudiante?Consultar
Información morfológica

de una palabra

Consultar
conjugaciones verbales

Consultar
formas flexionadas

de una palabra

Consultar
alternativas correctas

a una palabra incorrecta

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Consultar
ejemplos de una palabra/lema
contextualizados en un corpus

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

� Descripción: Corrector ortográfico

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia

� Descripción: Generador de sugerencias morfológicas
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia

� Descripción: Consultor de diccionarios monolingües y bilingües
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Error
“Zenbait liburuak”
Algún libros

Palabra Categoría Número

Caso

Respuesta

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia

� Descripción: Declinador morfológico
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia

� Descripción: Consultor de conjugaciones verbales
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

� Sistema:
� Busca palabras o lemas
� Corpus organizado por niveles de aprendizaje
� Dos indexaciones: por palabras y por lemas
� Resultados en formato kwic

kwic

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Diferentes formas del verbo ser (izan):

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia

Ha sido esson
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� Lentillak ofrece
� Recursos lingüísticos
� Herramientas PLN
� Ayuda al/a estudiante
de euskera

� El alumnado alimenta
el corpus

Estudiante
Utiliza

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia

CORPUS DEL 
ALUMNADO 

(Learner corpora)



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 43

� Evaluación de las herramientas
� Uso de las herramientas PLN
� Ayuda en la realización de tareas
� Influencia de las tareas en la utilidad y el uso de las
herramientas PLN

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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� Experimento
� 25 estudiantes de euskera (nivel alto)
� 3 sesiones diferentes
� Ejercicios + cuestionario
� Ejercicios + redacción + cuestionario

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

88% interface intuitivo

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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68%67%12%75%Analizador morfológico

71%100%16%71%kwic

79%100%4%50%Consultor de sufijos de 
graduación

84%100%24%50%Consultor de estructuras
lingüísticas a nivel de 

frase

83%84%76%63%Conjugador de verbos

87%100%40%83%Declinador de palabras

80%80%20%75%Generador de sugerencias
morfológicas

86%94%72%100%Corrector ortográfico

100%86%88%96%Diccionarios

No consultados pero
útiles

UtilidadConsultasComprensión

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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� El tipo de tarea influye en el uso de las herramientas
� Mayor uso en la realización de ejercicios

� Ejercicios: 7 herramientas
� Redacción: 3 herramientas

11%88%Diccionarios

20%22%Generador de 
sugerencias morfológicas

33%72%Corrector ortográfico
RedacciónEjercicios

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN de ayuda para el 
alumnado: nuestra experiencia
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado

CORPUS DEL ALUMNADO
(Learner corpora)

Textos
Libres

Respuestas a tareas

Originales

Marcados

Tipologías
Tareas

Estudiantes            
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado

Interlengua

Desviación

Conocimiento fijo versusvariable

Con. del idioma del alumno/a((SelinkerSelinker, 72), 72)
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Desviación

Conocimiento fijo versusvariable

Interlengua Dependiente del contexto
((SelinkerSelinker, 72), 72) Variable durante el proceso de aprendizaje

Común en el mismo nivel
Con. del idioma del alumno/a

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Desviación

Conocimiento fijo versusvariable

Interlengua Dependientedel contexto
((SelinkerSelinker, 72), 72) Variabledurante el proceso de aprendizaje

Comúnen el mismo nivel
Con. del idioma del alumno/a

Alumno/a Común - nivel

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 51

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Interlengua

Desviación “Mal”
Sustituida
Evitada

Conocimiento fijo versusvariable

Perspect. superficial

Perspect. lingüística

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Nivel alto (A)

N
i
v
e
l
A.

Nivel 1º

Conocimiento fijo Conocimiento variable

N
i
v
e
l
1º

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Interlengua

Desviación

Conocimiento fijo versusvariable: ¿Cómo identificarlo?

- Frecuencia de activación de reglas
- Aparición de los lemas en el corpus
- Tipo de ejercicio
- ...

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Nivel alto (A)

N
i
v
e
l
1º

Nivel 1º

N
I
v
e
l
A.

• Propuesta

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado

Conocimiento fijo Conocimiento variable
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores:clasificación - euskera

Declinación Pronombres

(DEKL inabide
kasu okerrak)

(DETerminante
Mugatzailea
Kendu)

(DETerminante
M ugatzailea
Gehitu)

* Jonen autoaz etorri naiz * txokolate nahi dut * zer ordua da?

Morfológicos, sintácticos y morfosintácticos

Determinante

DEKL
(DEKL inabide
kasu okerrak)

DETMK 
(DETerminante
Mugatzailea
Kendu)

DETMG 
(DETerminante
M ugatzailea
Gehitu)

* Jonen autoaz etorri naiz * txokolate nahi dut * zer ordua da?

Nº nodos = 155
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Ejemplo: * institutuako (=> institutuko )  (locativo)

2 interp. superficiales 2 interp. lingüísticas

1) *LEGBA   1)institutualema + -ko morfema

(A LEtraGehitu lemaren Bukaeran)

2) *MOG-A 2) institutu lema +-a morf.+ -ko morf.

(A MOrfema Gehitu )

structure Fenómeno lingüístico; 
 parts:  
  perspec. superficial:  set(instance(Variación)); 
  perspec. lingüística:  set(instance(Variación)); 
 properties: 
  identificador: string; 
  tipo_fenómeno: string; value={...} 

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado

DIAGNÓSTICO
LINGÜISTICO
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Desviación

-Frase: *Naranja … lurrera erori dira(*La naranja…. se 
han caido al suelo) 
-Nivel clasificación de errores:
-Morfosintáctico

-Concordancia
-Concordancia entre SUJ-VERB

-Razón profunda: LEJANIA CONSTITUYENTES y/o  
IDIOMA_MATERNO

Texto

-Nº de palabras: 245

-Tipo de texto: carta

-…

Alumna

- Nombre: Ana Berazadi

- Edad: 25

- Escuela: Ilazki

- Nivel idioma euskera

- Nivel idioma otros: 

+Español (habla,entiende,escribe, lee): 5, 5, 5, 5

+Francés (habla,entiende,escribe, lee): 3, 3, 3, 4

- Idioma materno: Español

- Historial aprendizaje …………

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado

DIAGNÓSTICO
PSICOLINGÜISTICO
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Tratamiento 

automático de errores

Enseñanza/Aprendizaje de 

idiomas por ordenador

Clasificación de 
errores

INFORMACIÓN
PSICOLINGÜÍSTICA

INFORMACIÓN 
LINGÜÍSTICA

2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado

CORPUS DEL
ALUMNADO

Editor de errores
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2. PLN en el aprendizaje de idiomas

Detección de estructuras lingüísticas 
utilizadas por el alumnado

Corrección y evaluación de textos
utilizando PLN

Caso particular

Herramientas PLN para el estudio del 
idioma utilizado por el alumnado
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Esquema del curso

1. Introducción

2. Herramientas lingüístico-computacionales en el
aprendizaje de idiomas

3. Corrección y evaluación de textos utilizando PLN

4. Creación semiautomática de recursos didácticos

5. Conclusiones
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3. Corrección y evaluación de 
textos utilizando PLN

� Modelos de evaluación cerrados
� Tests, ejercicios de ordenación, rellenar blancos, ...
� Ventajas

� Se prevé el resultado
� Son fáciles de automatizar

� Desventajas
� Se reduce del rango de respuestas posibles
� Existe riesgo de responder aleatoriamente

Texto libreEvaluación abierta
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3. Corrección y evaluación de 
textos utilizando PLN

Texto libre
�Ventajas

� Información más detallada del conocimiento 
del/a estudiante

�Desventajas

� No se prevé el resultado

� Difíciles de evaluar (subjetividad)

� Difíciles de automatizar

Modelos de evaluación abiertos
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3. Corrección y evaluación de 
textos utilizando PLN

En Cuba, en la calle, en las aceras 
de al calle, los niños baila salsa. 

Increible¡

¿Cuántos errores hay en la frase? ¿Cuáles son?

¿Cuáles son detectables?
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3. Corrección y evaluación de 
textos utilizando PLN

¿Qué es un error?

Los niños baila   salsa.n

Es que los niños bailan salsa.
Estilo inapropiado

Salsa bailan los niños.
Desviación
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores

� [Corder, 1967], “The Significance of Learners’ Errors”

� [Fernández, 1997] “existe una nueva concepción de los 
errores de estudiantes de una segunda lengua”
� paso obligado para llegar a apropiarse de la 

lengua
� índices del proceso que sigue el aprendiz en ese 

camino
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores

� Análisis de Errores Asistido por Ordenador 

� Supera los límites del análisis de errores tradicional

� Permite una investigación mucho más rápida, eficaz, 
controlada y sistemática sobre:

� tipo de desviaciones del alumnado

� hasta que punto el alumnado domina el idioma 
que está estudiando

� el proceso de aprendizaje de una segunda lengua

� cuáles son las principales dificultades de los/as
estudiantes para aprender un nuevo idioma

� ...
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores

Detección

Diagnosis

Se localiza el error pero no 
se describe

Se describe el error

Los niños baila salsa.

El sujeto y el verbo no 
concuerdan en número
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores

Corrección Se proponen alternativas 
correctas

• Los niños bailan salsa.

• El niño baila salsa.
• El niño bailaba salsa.
• ...
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3. Corrección y evaluación

� Técnicas simbólicas: basadas en el 
conocimiento del lenguaje

� Técnicas empíricas: basadas en 
corpus

Análisis de errores: técnicas PLN
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3. Corrección y evaluación

� Conocimiento a nivel de palabra

� Conocimiento a nivel de frase

� Conocimiento semántico/pragmático y 
discursivo

Análisis de errores: técnicas PLN
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3. Corrección y evaluación

Detección Errores a nivel de palabra

Análisis de errores: técnicas PLN

• Listas de palabras
• Lemas, morfemas y reglas de 
creación de palabras

• Autómatas finitos y expresiones 
regulares
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3. Corrección y evaluación

Detección Errores a nivel de frase

Análisis de errores: técnicas PLN

• Mecanismos de estados finitos
• Gramáticas independientes de 
contexto + unificación

Relajación Gramáticas de errores
• Aprendizaje automático
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3. Corrección y evaluación

Detección Errores 
semánticos/pragmáticos/discursivos

Análisis de errores: técnicas PLN

Palabras correctas utilizadas en contextos
inadecuados

Diferentes técnicas de aprendizaje automático

Escasez de corpus de errores etiquetados
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”Zenbait liburuak istorio asko kontatzen
dituzte”

Algún libros cuentan muchas historias

� Desviación: no hay concordancia en el 
número del sintagma nominal
� “Zenbait” => Indefinido
� “Liburuak” => Definido plural

3. Corrección y evaluación

Análisis de errores: técnicas PLN
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/<Zenbait>/<HAS_MAI>/
("zenbait"  DET DZG MG @ID> %SIH)

/<liburuak>/
("liburu"  IZE ARR DEK ABS NUMP MUGM @OBJ @SUBJ @PRED %SIB)

/<istorio>/
("istorio"  IZE ARR DEK ABS NUMS MUGM @OBJ @SUBJ @PRED %SINT)

/<asko>/
("asko"  ADB ADOARR @ADLG %SINT)

/<kontatzen>/
("kontatu"  ADI SIN AMM ADOIN ASP EZBU @-JADNAG %ADIKATHAS)

/<dituzte>/
("*edun"  ADL A1 NR_HK NK_HK @+JADLAG %ADIKATBU)

/<.>/<PUNT_PUNT>/

3. Corrección y evaluación

Análisis de errores: técnicas PLN



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 76

/<Zenbait>/<HAS_MAI>/
("zenbait"  DET DZG MG @ID> %SIH &OKER_MUGATASUNA4C_H)

/<liburuak>/
("liburu"  IZE ARR DEK ABS NUMP MUGM @OBJ @SUBJ @PRED %SIB 
&OKER_MUGATASUNA4C_B)

/<istorio>/
("istorio"  IZE ARR DEK ABS NUMS MUGM @OBJ @SUBJ @PRED %SINT)

/<asko>/
("asko"  ADB ADOARR @ADLG %SINT)

/<kontatzen>/
("kontatu"  ADI SIN AMM ADOIN ASP EZBU @-JADNAG %ADIKATHAS)

/<dituzte>/
("*edun"  ADL A1 NR_HK NK_HK @+JADLAG %ADIKATBU)

/<.>/<PUNT_PUNT>/

NUMERO INCORRECTO

3. Corrección y evaluación

Diagnóstico

Análisis de errores: técnicas PLN
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores:SISTEMAS ICALL

• Mecanismos de estados finitos
• CLEF (francés) [Vandenventer, 2003]

•VINCI (francés) [Levison et al., 2000]

• DRIP (turco) [Güvenir, 1992]

• CrossCheck (sueco) [Kann, 2002]

• Grim (sueco) [Biger et al., 2005]

• Idazkide (euskera) [Diaz et al., 1999]
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores:SISTEMAS ICALL

• GIC: relajación
• MILT (español, alemán y árabe) [Weinberg et al., 1995] 

[Holland et al., 1993] 

• MS (árabe) [Menzel & Schröder, 1999]

• Grammar-debugger (inglés) [Si-Qing & Luomai, 1990]

• German Tutor (alemán) [Heifth & Schulze, 2003]



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 79

3. Corrección y evaluación

Análisis de errores:SISTEMAS ICALL

• GIC: gramáticas de errores
• ALICE (español) [Evans & Gates, 1991]

• ALICE-chan (japonés) [Levin & Evans, 1995]

• ICICLE (inglés) [Schneider & McCoy, 1998]

• Arboretum (inglés) [ Bender et al., 2004]
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3. Corrección y evaluación

Análisis de errores:SISTEMAS ICALL

• Otros mecanismos
• Herr Komissar (árabe) [DeSmedt, 1995]

(detección del error dirigida por el verbo)
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3. Corrección y evaluación

Corrección y evaluación de textos

¡No se limita a la corrección de errores!

Fluidez
Organización Contenido Coherencia

........

Estructuras lingüísticas apropiadas
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: automatización

� Desarrollar un sistema inteligente de evaluación 
que se base en la experiencia de 
� los expertos 
y/o
� los profesores

� Identificar criterios comunes en la evaluación de 
textos
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� FEEDBACK: respuesta proporcionada por
cualquier sistema que ofrezca la oportunidad de 
aprender al/a estudiante

� Automático
� Tratamiento de corpus
� Integración de técnicas PLN 

� Muchas desviaciones
� ¿Mensajes de error en abundancia?
� Mecanismos de filtrado de mensajes

3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: automatización
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: PEG
� Primer intento de automatización de la evaluación de 

redacciones [Page, 1966]
� Valoración de los criterios de evaluación de los 

humanos expertos
� Contenido
� Organización
� Estilo
� ...

� Modelos PEG: 30-40 variables
� PEG (1993): parsers y diccionarios
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: diferentes aproximaciones
� E-rater®: PLN para la detección de estructuras 

sintácticas, retóricas y de contenido [Burstein et al., 
1998]

� IEATM : Representación del contenido semántico 
agrupando palabras [Landauer, 1998]

� Categorización de textos: métodos estadísticos (redes 
bayesianas) [Larkey, 1998]

� IntelliMetricTM : aprendizaje automático de criterios 
basado en textos etiquetados por evaluadores expertos 
[Vantage Learning, 2003]
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: E-rater® enCriterion
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: Criterion
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: Criterion
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3. Corrección y evaluación

Corrección y evaluación de textos
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3. Corrección y evaluación

Corrección y evaluación de textos
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3. Corrección y evaluación

Corrección y evaluación de textos
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: euskera
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: euskera

FUNCIONALIDADES

● Interfaz multilingüe

● El usuario introduce el texto o el nombre del fichero y la 

aplicación le da unos resultados generales de diagnóstico

● Opción para desglosar los criterios específicos ligados a 

los resultados generales de diagnóstico

● Opción para obtener un diagnóstico más dirigido. El 

usuario podrá elegir los criterios para la evaluación
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: euskera

FUNCIONALIDADES

● Se guardan los resultados de la evaluación

● Se lleva un histórico del usuario (nivel de 

aprendizaje) y de su opinión respecto a la evaluación

(i.e. estar de acuerdo; tipo de evaluación requerida

(general, específica,…))

●
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: euskera

FUNCIONALIDADES

¿Cómo se visualiza el resultado de la evaluación?

● Resultados generales numéricos

● Criterios específicos (colores) marcando el 

trozo de texto correspondiente a dicho texto
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3. Corrección y evaluación

Evaluación de textos: resúmenes 
(euskera)

� En la bibliografía se han identificado tres 
grupos principales en cuanto a la generación 
de resúmenes
� Educación de primer y segundo ciclo
� Aprendizaje de segundas lenguas
� Educación universitaria

� Se creó una muestra inicial y se analizó el 
comportamiento de profesores de estos tres 
niveles educativos

[Zipitria et al., 2004]
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3. Corrección y evaluación

� En el experimento se identificaron estos 
conjuntos de variables
� Variables de puntuación

� Sistemas de ayuda

� Variables asociadas al texto
� Variables asociadas al estudiante

… en la evaluación de resúmenes.

Evaluación de textos: resúmenes 
(euskera)
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3. Corrección y evaluación

Evaluación
global

Cohesión

Coherencia
Adecuación

Lenguaje

Comprensión

Nivel 
educativo

Texto
Si/no

Tipo de texto Tema del
textoLongitud del

texto

Sistemas
de ayuda Nivel del

estudiante

Conocimiento
previo

Evaluación de textos: resúmenes 
(euskera)
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3. Corrección y evaluación

Comprensión y coherencia
� Para evaluar estas dos variables 
creemos imprescindible la utilización de 
técnicas del PLN

� LSA y sintaxis
� Generación del corpus apropiado
� Particularidades del euskera
� Etc.

Evaluación de textos: resúmenes 
(euskera)
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Esquema del curso

1. Introducción

2. Herramientas lingüístico-computacionales en el
aprendizaje de idiomas

3. Corrección y evaluación de textos utilizando PLN

4. Creación semiautomática de recursos didácticos

5. Conclusiones



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 101

4. Creación semiautomática de 
materiales didácticos.

� Generación (identificación) 
semiautomática de recursos

� Generación semiautomática 
de recursos

¿Qué son recursos didácticos?

¿Cómo generar recursos didácticos?

PLN
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4. Recursos didácticos

Generación semiautomática de recursos

¡Nuevo!

Interfaz

Módulo
pedagógico

Módulo del
dominio

Modelo del
estudiante

Generación semiautomática de dominios
[Larrañaga et al., 2004]
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� Tres pasos
� Primer paso

� Generación de la estructura del Módulo del 
Dominio

� Segundo paso
� Generación (identificación) de los recursos 
didácticos

� Tercer paso
� Mantenimiento del Módulo del Dominio

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática de recursos
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Generation of Didactic 
Resources 

Whole 
Document 

Generation of 
Didactic Material 

Annotated 
DRS 

Pedagogic 
Ontology 

Domain Ontology 

Index 
Analysis 

Whole 
Document 
Analysis 

 

Domain 
Structure DRR 

Document 
Index 

Domain Ontology 

Domain Module Structure 
Acquisition 

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática de recursos
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� Índices
� Bien estructurados
� Contenidos principales del dominio
� Forma resumida
� Con poco trabajo se puede obtener 
mucha información

Análisis de los índices

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática de recursos
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� Objetivos
� Identificar los contenidos principales
� Identificar relaciones pedagógicas entre contenidos

� Heurísticos para identificar relaciones
� Relaciones estructurales

� Part-of

� Is-a
� Relaciones de secuenciación u orden entre 
contenidos

� Next

� Prerequisite

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática de recursos
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Análisis del documento completo
� Identificación de nuevos contenidos
� Identificación de nuevas relaciones entre 
contenidos
� Relaciones que no aparecen en el índice

� Técnicas
� Identificación de patrones y heurísticos
� ERAUZTERM

� Herramienta PLN para identificación de términos
(euskera)

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática de recursos
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Generación semiautomática: CM-DOM

� Utilización de mapas conceptuales

� Visualización de dominios

� Ventaja: mejor representación visual

4. Recursos didácticos
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Revisión de la 
ontología 
generada

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática: CM-DOM



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 110

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática: CM-DOM
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Generación de recursos didácticos
� Generar recursos didácticos para presentar y 
evaluar los contenidos del dominio
� Identificar su ubicación en el documento

� Patrones o heurísticos
� Estructura
� Ontología del dominio

� Etiquetar los recursos didácticos
� Aprovechar el estándar LOM, IMS,…y su ontología 
pedagógica

� Recopilar los recursos didácticos en un 
repositorio

4. Recursos didácticos

Generación semiautomática de recursos
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Generador = 

Objetivo:

Tratamiento
Corpus

Herram. 
PLN -+

Tipo ejercicio 1 Tipo ejercicio 2 Tipo ejercicio N...

Generación semiautomática de recursos

4. Recursos didácticos
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[Mitkov & Ha, 2003, 2005] (inglés)
� Preguntas de opción múltiple 
� Corpus narrativos
� Recursos lingüísticos y técnicas PLN

� Parser superficial
� Extracción automática de términos
� Reglas de transformación
� Wordnet
� Desambiguación de significados de una palabra (word
sense disambiguation)

Generación semiautomática de ejercicios

4. Recursos didácticos
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[Mitkov & Ha, 2003, 2005] (inglés)
� Búsqueda de términos específicos a un dominio
� Distractores semánticamente próximos a la 
solución correcta

H es un hiperónimo de S

Frase: SVO Pregunta: which HVO?

Generación semiautomática de ejercicios

4. Recursos didácticos
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[Kraift et al. 2004] (inglés)
� Preguntas de opción múltiple 
� Corpus etiquetado y lematizado
� El usuario define

� Las unidades de texto candidatas para ser blancos 
(lema, p-o-s,...)

� Información a proporcionar sobre el blanco
� Si se iniciará proceso feedback al/a estudiante

Generación semiautomática de ejercicios

4. Recursos didácticos
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[Hoshino & Nakagawa, 2005] 
(independiente del idioma)

� Preguntas de opción múltiple 
� Corpus de artículos on-line
� Preguntas sobre gramática y vocabulario (inglés)
� Aprendizaje automático
� Los distractores se eligen entre palabras del mismo 

artículo
� Corpus de entrenamiento: preguntas para la preparación 

del TOEIC

Generación semiautomática de ejercicios

4. Recursos didácticos
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[Sumita et al., 2005] (inglés)
� Preguntas de opción múltiple 
� Recursos lingüísticos y técnicas PLN

� Analizador morfológico
� Thesaurus: distractores como hipótesis

� Utilización de la web para verificar la validez de 
los distractores generados
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[Liu et al., 2005] (inglés)
� Preguntas de opción múltiple
� Recursos lingüísticos y técnicas PLN

� Desambiguación de significados de una palabra (word
sense disambiguation) para localizar frases candidatas

� Ejemplos del léxico y definiciones de palabras 
polisémicas

� Selección de distractores
� Métodos de colocación
� Frecuencia de palabras
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[Aldabe et al., 2006] (euskera)
� Diferentes tipos de preguntas
� Banco de datos: oraciones morfológica y 
sintácticamente analizadas (chunk)

� Recursos lingüísticos
� Herramientas PLN
� Información lingüística específica para la 
creación de preguntas

� Corpus: organizado por niveles

Generación semiautomática: ARIKITURRI
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� Rellenar blancos
� Formación de palabras
� Preguntas de opción múltiple
� Corrección de errores

Tipo de preguntas
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� Rellenar blancos
� Formación de palabras
� Preguntas de opción múltiple
� Corrección de errores

Distractor

Tipo de preguntas
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� Definir los heurísticos para crear los 
distractores
� Tabla creada manualmente Experiencia del 

profesorado
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4. Recursos didácticos



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social

� Definir los heurísticos para crear los 
distractores
� Tabla creada manualmente

● Definir los heurísticos para crear los 
distractores
– Automáticamente

Experiencia del 
profesorado

Patrones 
estructurales 

(corpus)

Generación semiautomática: ARIKITURRI
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Arquitectura del sistema

Generación semiautomática: ARIKITURRI
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ARIKITURRI     MAKULU

Arikiturri

Evaluación 
manual

Preguntas 
en XML

Importación Makulu

4. Recursos didácticos



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 126

ARIKITURRI     MAKULU

4. Recursos didácticos



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 127

ARIKITURRI     MAKULU

4. Recursos didácticos



Santiago de Cuba, 
22/01/2007 

X Simposio Internacional de 
Comunicación Social 128

Esquema del curso

1. Introducción

2. Herramientas lingüístico-computacionales en el
aprendizaje de idiomas

3. Corrección y evaluación de textos utilizando PLN

4. Creación semiautomática de recursos didácticos

5. Conclusiones
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� Facilitar la generación semiautomática de 
recursos didácticos

� Automatizar el proceso de evaluación del texto 
libre

� Desarrollar herramientas PLN de acuerdo a las 
necesidades de los/as estudiantes

5. Conclusiones

Objetivos en la línea de investigación 
ICALL + PLN
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5. Conclusiones

� Ofrecer a diferentes usuarios (profesorado, 
alumnado y lingüistas computacionales) 
herramientas y recursos lingüísticos para
clarificar dudas sobre el idioma

� Almacenar información sobre los estudiantes de 
idiomas y sus errores como base para futuros
estudios en los campos del ICALL y PLN

Objetivos en la línea de investigación 
ICALL + PLN
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5. Conclusiones

Profesorado de idiomas ENTORNO DE 
INVESTIGACIÓN

Objetivos en la línea de investigación 
ICALL + PLN

Investigación interdisciplinar
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5. Conclusiones

Estudiantes de idiomas ENTORNO DE 
INVESTIGACIÓN

Objetivos en la línea de investigación 
ICALL + PLN

Investigación interdisciplinar
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5. Conclusiones

Lingüistas computacionales ENTORNO DE 
INVESTIGACIÓN

Objetivos en la línea de investigación 
ICALL + PLN

Investigación interdisciplinar


